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Gogol
“Olii
Canlar”

Gogol, 1809 yilinda Ukrayna'min bir kasaba-
sinda dtinyaya geldi. Varlikli bir ailenin ¢ocu-
gu olarak dogan Gogol'un babasi da Ukray-
na'nin ilk yazarlarindandi. Gogol aldigy iyi
egitimin disinda, ufak yaslarinda halk kdlti-
rtine, folklore de ilgi duymus bu konuda da
kendini yetistirmistir.

Liseyi 1828'de bitirince, “Hans Kiilhergar-
ten” adl siirini de yanina alarak Peterburg’a
gitti. Ancak bu eseri edebiyat cevrelerince
alay konusu yapilinca Gogol, eserinin hemen
hemen biitiin nishalarini toplayip yakti. Da-
ha sonra bakanliklardan birinde ufak bir ya-
zictlik gorevi, sonrasinda ise bagkent okulla-
rindan birinde tarih 6gretmenligi yapan Go-
gol icin bu siralarda Pugkin ile tanismast bu-
viik bir sans olmus, basyapit: “Olii Canlar”in
konusunu da Pugkin'den almigtir. Yasadigi
ilk hayal kinkhigindan sonra Gogol, hentiz 22
vasindayken yayinlanan “Dinyaka Yakimlarin-
daki Bir Ciftlikte Geceler” adli éykiiler topla-
mi ile belirli bir in kazandi. Yasadig: ilk ha-
val kirikligi ve memuriyet hayatinda kazandi-
g1 tecriibe kendisini daha sonra yazacagi
“Bir Delinin Hatira Defteri” ve “Palto” adli
dykiilerindeki htiztinli atmosferinde gdstere-
cekti.

Gogol'un yasadig1 donemde en ¢ok begenilen
eseri “Taras Bulba” adh romam olmustur.
Roman askerlige gontil vermis, yigit mert bir
kazak atamani ve iki oglunu konu alr. Bu
eserin cok begenilmesinin nedeni tamamen
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gercekci bir dille yazilmis olmasidir. Nedense
o dénemde bircok elestirmen, edebiyat eser-
lerinin tamamen akla ve sagduyuya uygun ol-
masi gerektigini diistintiyordu. Gogol'un bag-
yapiti “Petersburg Oykiileri” bu yiizden tep-
kiyle karsilandi. “Palto” adli éyktide, son bé-
ltimde ortaya ¢ikan hayalet ve “Burun” adli
dykiisiinde de sahibinden ayrilarak sokaklar-
da dolasan burun deli sacmass olarak algilan-
di. Aslinda sorun sadece bu da degildi. Nite-
kim Gogol'un “Muifettis” adl tiyatro oyunun-
da gozler ontine serdigi gerceklere de taham-
mtil edilemiyordu. Bu ytizden kendini btiytik
tehdit altinda hisseden Gogol, Puskin'le bile
vedalasamadan Avrupa'ya kacti. Ancak, Pus-
kin'e verdigi sozti tutarak “Olii Canlar™ bitir-
di. Bu stire icinde Pugkin anlamsiz bir diiel-
lo sonucunda éltince Gogol énemli bir deste-
gini de kaybetmis oldu.

“Olti Canlar”m birinci béltimiintin tamamlan-
masindan sonra, basta sanstir komitesi, son-
rasinda ise elestirmenler tarafindan iyice yip-
ratilan Gogol, bu yiizden “Olii Canlar”in ikin-
ci kitabimi da yakacakti.

Degeri déneminin bircok kisir elestirmeni ta-
rafindan anlagilamayan Gogol daha sonra
hak ettigi sayginlia kavustu. Dostoyevski,
ilk eseri “Insanciklar” yayinladigl zaman “ye-
ni bir Gogol doguyor” diye mtijdelenecek,
Turganyev ise Gogol'un “Palto” adli Gy-
kiistine génderme yaparak “hepimiz Go-
gol'un paltosundan ciktik” diyecekti.
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Henry James
“Yiirek
Burgusu”

Henry James (1843-1916) kiltiirli bir aile-
nin ¢ocugu olarak Amerika’da diinyaya gel-
di. Genis distnceli, kiiltiire, sanata btiytik
onem veren baba James, Henry 12 yasin-
dayken cocuklariyla birlikte Avrupa'ya git-
ti; onlari Isvicre’de, Fransa'da, ingiltere'de
okullara yollady; iyi yetismeleri icin 6zel 6g-
retmenler tuttu. Avrupa’nin baslica miizele-
rini ve sanat galerilerini gérmelerini sagla-
di. Kisacasi baba James, Henry'e iyi bir ede-
biyatci ve sanat¢i olabilmesi icin gereken
alt yapiyr miikemmel bir sekilde saglamis
oldu.

Henry, 17 yasindayken aile yeniden Ameri-
ka'ya déndi. Bu arada Henry ozellikle
Fransiz edebiyatindan etkilenmisti. Hukuk
Fakdiltesine yazilsa da bir sene sonra birak-
ti. Amaci edebiyatct olmakti. Cok iyi egitim
alan Henry James, bu amacina kavusacak,
roman sanatmin en btiy(ik isimlerinden bi-
ri olarak tarihe gececekti. Romani edebiyat
tlirlerinin en yticesi sayan James; romanla-
rin1 ahisiimamus bir dikkat ve 6zenle kaleme
aliyordu.

Avrupa'yt ve Amerika'yi bilen yazarin ro-
manlar1 da genelde Avrupa ve Amerika'yi
roman kahramanlar aracihigiyla bulusturu-
yor; iki ayn kita insanlarinin yazgilan Ja-
mes romanlarinda birlesiyordu. Ancak bu
romanlarin hemen hepsinde iyi niyetli ve
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saf Amerikali kahramanlar Avrupalilar tara-
findan kandiriliyor, kaderleri cikarci, iki
yuzli Avrupahlar tarafindan felakete su-
riikleniyordu. Stirekli yinelenen bu konu
Avrupali okurda; biz bu kadar fesat degiliz
tarzinda bir tepki uyandirirken, kimi Ame-
rikalilar ise Henry James romanlarinda ken-
di vatandaglarinin bu kadar aptal ve saf
gosterilmesinden hoglanmiyorlar. “Gtiver-
cin Kanatlar”, “Altin Kupa” ve “Bir Kadi-
nin Portresi” adli romanlarinda Ameri-
ka'dan Avrupa'ya gelen -cogu aristokrat-
Amerikahlar, yanhs secimler yaparlar ve
kandirilirlar. Bu ti¢ btiytik romandan sade-
ce “Bir Kadinin Portresi” dilimize cevrildi.
Bu uzun roman “Jane Campion” (Piyvano
filminin yénetmeni) tarafindan filme alindi
ve basrol oyuncusu Nicole Kidman'a, gés-
terdigi performans ile epey prestij kazan-
dirdi. Zaten, hemen hemen biitiin James ro-
manlart ve dykiileri bircok kez filme alin-
mustir. “Altin Kupa” gectigimiz sene Stefan
Fears tarafindan sinemaya aktarldi. “Gu-
vercin Kanatlar1™ adli film de gectigimiz se-
nelerde tilkemizde de gosterime girmisti.
James'in “Bir Kadimin Portresi"nden sonra
yazdigi kisa romani “Washington Meydan”
konu olarak Balzac'in “Euguene Granted"a
cok cok benzese de, daha usta bir roman-
cmnim elinden ¢ikmis bir yapittir.
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